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ACTOS ADOPTADOS POR ORGANOS CREADOS
MEDIANTE ACUERDOS INTERNACIONALES

DECISION Ne 1/2015 DEL SUBCOMITE DE INDICACIONES GEOGRAFICAS UE-REPUBLICA DE
MOLDAVIA

de 15 de diciembre de 2015
por la que se adopta su Reglamento interno [2016/43]

EL SUBCOMITE DE INDICACIONES GEOGRAFICAS UE-REPUBLICA DE MOLDAVIA,

Visto el Acuerdo de Asociacién entre la Unién Europea y la Comunidad Europea de la Energia Atémica y sus Estados
miembros, por una parte, y la Republica de Moldavia, por otra () (en lo sucesivo, «el Acuerdo»), y, en particular, su
articulo 306,

Considerando lo siguiente:

(1)  De conformidad con su articulo 464 del Acuerdo, determinadas partes del Acuerdo se han aplicado provisio-
nalmente desde el 1 de septiembre de 2014.

(2)  En virtud del articulo 306 del Acuerdo, el Subcomité de Indicaciones Geogrificas («<Subcomité 1G») debe
supervisar el desarrollo del Acuerdo en el dmbito de las indicaciones geogrificas y servir de foro para la
cooperacién y el didlogo en materia de indicaciones geograficas.

(3)  Envirtud del articulo 306, apartado 3, del Acuerdo, el Subcomité IG debe adoptar su Reglamento interno.
HA ADOPTADO LA PRESENTE DECISION:

Articulo 1

Queda adoptado el Reglamento interno del Subcomité IG, tal y como se establece en el anexo.

Articulo 2

La presente Decision entrard en vigor el dia de su adopcion.

Hecho en Chisindu, el 15 de diciembre de 2015.

Por el Subcomité IG

El Presidente Secretarios
Octavian APOSTOL Liliana VIERU Bruno de BONI

() DOL 260 de 30.8.2014, p. 4.
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ANEXO

REGLAMENTO INTERNO DEL SUBCOMITE DE INDICACIONES GEOGRAFICAS UE-REPUBLICA DE
MOLDAVIA

Articulo 1
Disposiciones generales

1. El Subcomité de Indicaciones Geogréficas («Subcomité IG»), creado de conformidad con el articulo 306 del
Acuerdo de Asociacién entre la Unién Europea y la Comunidad Europea de la Energla Atomica y sus Estados miembros,
por una parte, y la Republica de Moldavia, por otra (el Acuerdo), asistird en el desempefio de sus funciones al Comité
de Asociacién en su configuraciéon de comercio, tal como establece el articulo 438, apartado 4, del Acuerdo («Comité de
Asociacion en su configuracién de comercio»).

2. El Subcomité IG desempefiard las funciones establecidas en el articulo 306 del Acuerdo.

3. El Subcomité IG estard compuesto por representantes de la Comisiéon Europea y de la Reptblica de Moldavia con
competencia en materia de indicaciones geograficas.

4. Cada Parte designard a un jefe de delegacion, que serd la persona de contacto para todos los asuntos relacionados
con el Subcomité IG.

5. Los jefes de delegacion presidirdn el Subcomité IG de conformidad con el articulo 2.

6. Cada jefe de delegacion podrd delegar la totalidad o parte de sus funciones en un delegado autorizado, en cuyo
caso todas las referencias sucesivas al jefe de delegacion se aplicardn igualmente al delegado autorizado.

7. Las Partes en el presente Reglamento interno se definirdn con arreglo a lo dispuesto en el articulo 461 del
Acuerdo.
Articulo 2
Presidencia
Las Partes presidirdn el Subcomité IG alternativamente por periodos de doce meses. El primer periodo comenzard en la
fecha de la primera reuni6n del Consejo de Asociacién y finalizard el 31 de diciembre del mismo afio.
Articulo 3
Reuniones

1. Salvo que las Partes acuerden otra cosa, el Subcomité IG se reunird a peticion de cualquiera de las Partes, alternati-
vamente en la Unién y en la Repiblica de Moldavia, y en todo caso a mds tardar 90 dias naturales después de dicha
peticion.

2. Cada reunion del Subcomité IG serd convocada por su presidente en el lugar y fecha convenidos por las Partes. El
presidente del Subcomité IG emitird la convocatoria de la reunién como minimo 28 dias naturales antes de su inicio,
salvo que las Partes acuerden otra cosa.

3. En la medida de lo posible, la reunién ordinaria del Subcomité IG serd convocada a su debido tiempo antes de la
reunion ordinaria del Comité de Asociacion en su configuracién de comercio.

4. A modo de excepcion, las reuniones del Subcomité IG podran celebrarse a través de cualquier medio tecnolégico
acordado por las Partes, incluida la videoconferencia.
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Articulo 4
Delegaciones
Antes de cada reunién, la secretaria del Subcomité IG comunicara a las Partes la composicién prevista de la delegacion
de cada Parte que asistird a la reunion.
Articulo 5
Secretaria

1. Un funcionario de la Comisién Europea y otro de la Reptiblica de Moldavia ejercerdn conjuntamente las funciones
de secretarios del Subcomité IG, de acuerdo con los nombramientos por los jefes de Delegacion, y ejecutardn las tareas
de secretarfa de forma conjunta, en un espiritu de confianza mutua y cooperacion.

2. La secretarfa del Comité de Asociacioén en su configuracion de comercio serd informada de las decisiones, informes
y otras acciones acordadas del Subcomité IG.
Articulo 6
Correspondencia

1. La correspondencia destinada al Subcomité IG se enviard al secretario de una de las Partes, que, a su vez, informard
al otro secretario.

2. La secretaria del Subcomité IG garantizard que la correspondencia destinada al Subcomité IG se transmita a la
presidencia de dicho subcomité y se distribuya, si procede, como documentos conforme al articulo 7.

3. La secretarfa enviard a las Partes la correspondencia del presidente en su nombre. La correspondencia se distribuird,
si procede, de conformidad con lo dispuesto en el articulo 7.
Articulo 7
Documentos
1. Los documentos se distribuirdn a través de los secretarios del Subcomité IG.

2. Las Partes transmitirdn sus documentos a sus respectivos secretarios. Estos, a su vez, los transmitirdn al secretario
de la otra Parte.

3. El secretario de la Uni6n distribuird los documentos a los representantes correspondientes de esta, siempre con
copia al secretario de la Reptiblica de Moldavia y a los secretarios del Comité de Asociacién en su configuraciéon de
comercio.

4.  El secretario de la Reptiblica de Moldavia distribuird los documentos a los representantes correspondientes de esta,
siempre con copia al secretario de la Unién y a los secretarios del Comité de Asociaciéon en su configuraciéon de
comercio.

Articulo 8

Confidencialidad

Salvo que las Partes acuerden otra cosa, las reuniones del Subcomité IG no serdn publicas. Cuando una Parte comunique
informacion declarada confidencial al Subcomité IG, la otra Parte tratard dicha informacién como tal.
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Articulo 9
Orden del dia de las reuniones

1. La secretarfa del Subcomité IG elaborard un orden del dia provisional de cada reunién y un proyecto de
conclusiones operativas, sobre la base de las propuestas de las Partes, de conformidad con el articulo 10. El orden del
dia provisional incluird los puntos cuya solicitud de inclusién, acompafiada de los documentos pertinentes, haya llegado
a la secretarfa a mds tardar veintitin dias naturales antes de la fecha de la reunion.

2. El orden del dia provisional, junto con los documentos pertinentes, se distribuird de conformidad con lo dispuesto
en el articulo 7, a més tardar 15 dias naturales antes del inicio de la reuni6n.

3. La presidencia y el otro jefe de Delegacién aprobardn el orden del dia al comienzo de cada reunién. Las Partes
podrdn acordar afiadir puntos a los que ya figuren en el orden del dia provisional.

4. El presidente del Subcomité IG, previo acuerdo de la otra Parte, podrd invitar de forma puntual a representantes de
otros 6rganos de las Partes o a expertos independientes en un drea temadtica a asistir a sus reuniones con el fin de
recabar informacion sobre cuestiones concretas. Las Partes se asegurardn de que los observadores o expertos respeten los
requisitos de confidencialidad.

5. El presidente del Subcomité IG podrd, en consulta con las Partes, reducir los plazos mencionados en los
apartados 1y 2 a fin de tener en cuenta circunstancias particulares.

Articulo 10
Actas y conclusiones operativas
1. Los secretarios elaborardn conjuntamente un proyecto de acta de cada reunién del Subcomité IG.

2. Por regla general, el acta incluird, respecto a cada punto del orden del dfa:

a) la lista de los participantes en la reunion, la lista de los funcionarios que les acompaiien y la lista de los observadores
0 expertos presentes;

b) la documentacién presentada al Subcomité IG;
c) las declaraciones cuya constancia en acta haya solicitado el Subcomité IG, y
d) las conclusiones operativas de la reunién, en caso necesario, de conformidad con lo dispuesto en el apartado 4.

3. El proyecto de acta se someterd a la aprobacién del Subcomité IG. Se aprobard en el plazo de 28 dias naturales
después de cada reuniéon del Subcomité IG. Se remitird una copia a cada uno de los destinatarios mencionados en el
articulo 7.

4. El proyecto de conclusiones operativas de cada reunién serd elaborado por el secretario del Subcomité IG de la
Parte que lo presida y se distribuird a las Partes, junto con el orden del dia, a mds tardar 15 dias naturales antes del
comienzo de la reunion. El proyecto se actualizard en el transcurso de la reunién, de manera que, cuando esta concluya,
y salvo que las Partes acuerden otra cosa, el Subcomité IG adopte las conclusiones operativas, que recogerdn las medidas
de seguimiento acordadas por las Partes. Una vez adoptadas, las conclusiones operativas se adjuntardn al acta y su
aplicacion se analizard en toda reunién posterior del Subcomité IG. A tal fin, el Subcomité IG adoptard un modelo que
permita hacer un seguimiento de cada medida en funcién de un plazo especifico.

Articulo 11

Decisiones

1. El Subcomité IG tendrd la facultad de adoptar decisiones en los asuntos a que se refiere el articulo 306, apartado 4,
del Acuerdo. Tales decisiones se adoptardn mediante consenso entre las Partes tras la finalizacion de los respectivos
procedimientos internos para su adopcién. Las decisiones serdn vinculantes para las Partes, que adoptardn las medidas
necesarias para aplicarlas.



16.1.2016 Diario Oficial de la Unién Europea L11/17

2. Toda decision serd firmada por el presidente del Subcomité IG y autenticada por los secretarios. Sin perjuicio de lo
dispuesto en el apartado 4, el presidente firmard dichos documentos durante la reunién en que se adopte la decision
pertinente.

3. El Subcomité IG podréa adoptar decisiones o informes por procedimiento escrito tras la conclusién de los procedi-
mientos internos respectivos, si las Partes asi lo acuerdan. El procedimiento escrito consistird en un intercambio de notas
entre los secretarios, de acuerdo con las Partes. A tal fin, el texto de la propuesta se distribuird con arreglo a lo dispuesto
en el articulo 7 en un plazo no inferior a veintitin dias naturales, durante el cual los miembros deberdn dar a conocer
sus eventuales reservas o propuestas de modificacion. El presidente podrd, en consulta con las Partes, reducir dicho
plazo a fin de tener en cuenta circunstancias particulares. Una vez acordado el texto, la decision o el informe serd
firmado por el presidente y autenticado por los secretarios.

4. Los actos del Subcomité IG se denominarédn «decisién» o «informe», respectivamente. Toda decision entrard en vigor
el dia de su adopcidn, a menos que en ella se establezca otra cosa.

5. Las decisiones se distribuirdn a las Partes.

6.  Cada Parte podrd decidir la publicacién de las decisiones del Subcomité IG en su respectivo boletin oficial.

Articulo 12
Informes
El Subcomité IG presentard un informe sobre sus actividades al Comité de Asociacién en su configuracién de comercio

en cada reunion ordinaria de este altimo.

Articulo 13
Lenguas
1. Las lenguas de trabajo del Subcomité IG serdn el inglés y el rumano.
2. Salvo que se decida otra cosa, el Subcomité IG basard sus deliberaciones en documentos redactados en dichas
lenguas.
Articulo 14
Gastos

1. Cada Parte se hard cargo de los gastos en que incurra en razén de su participacién en las reuniones del
Subcomité IG, tanto de personal, viajes y estancia como de correos y telecomunicaciones.

2. Los gastos relacionados con la organizacion de las reuniones y la reproducciéon de documentos correrdn a cargo de
la Parte que organice la reunion.

3. Los gastos de interpretacién en las reuniones y de traduccién de los documentos del inglés al rumano y viceversa a
tenor del articulo 13, apartado 1, correrdn a cargo de la Parte que organice la reunién.

Los gastos de interpretacién y traduccién a otras lenguas, o de ellas, correrdn directamente a cargo de la Parte que las
haya solicitado.
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Articulo 15
Modificacién del Reglamento interno

El presente Reglamento interno podrd ser modificado mediante decision del Subcomité IG de conformidad con el
articulo 306, apartado 3, del Acuerdo.
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